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KLEMMBAND KLEMMband NG
FUR REPRASENTATIVE EINGANGSBEREICHE

HAHN KLEMMBAND NG GROSS

BESCHREIBUNG

HAHN KLEMMBAND NG GROSS ZWEITEILIG — FUR DIE SCHNELLE
MONTAGE OHNE ZU BOHREN

Schnell, schén und stark. Attribute, die das gréBere der beiden zwei-
teiligen Klemmbander der NG Serie in sich vereint. Durch seine Band-
rolle mit 20 mm Durchmesser verschmilzt es mit dem Turprofil zu
einer Einheit. Belastbar bis 130 kg wird es besonders im Objekt und
anspruchsvollen Wohnungsbau eingesetzt. Eine einzelne Person
kann am eingehangten Turfligel die Verstellung in 6 Richtungen
vornehmen - ohne Spaltenbildung oder Konturversatz.

Einsatzgebiete:

Turen aus Metallprofilen, gleichermaBen im Wohnungs- und
Objektbau

- Haupteingangstiren

- Innentiiren

- Nebeneingangstiren

- AuBenturen

- Objektttren

- Wohnungsabschlussturen

- Funktionsturen

TECHNIK/ANWE

Material: Gefertigt aus stranggepresstem Aluminium
Befestigungsart: Befestigung tber einteilige Klemmplatte

Belastbarkeit: In Abhangigkeit der Profilausfuhrung max.
130 kg

Verstellbarkeit:

Eingehangter Turfligel in 6 Richtungen verstellbar:
- Horizontalverstellung stufenlos +2 mm

- Vertikalverstellung Uber Hohenverstellwerkzeug

- Dichtungsandruck +0,5 mm

DIN links/DIN rechts verwendbar

Zertifikate: CE-zertifiziert gemaB EN1935:2002,
Bandklasse 13

Farbausfhrungen: Bander in Eloxaltdnen und RAL-Farben
lieferbar

Wartungsfrei

Bei Klemmbandern handelt es sich um systemangepasste Ban-
der, die in enger Zusammenarbeit mit den Profilherstellern
entwickelt wurden. Verschiedene Profilkombinationen ben6-
tigen spezielle Varianten. Zur Anfrage- und Auftragsbearbei-
tung ist daher die genaue Angabe der jeweils verwendeten
Profilkombinationen erforderlich.




EINSTELLANLEITUNG

KLEMMband NG

Notice de réglage

Adjustment instructions

Dichtungsandruck - Compression du joint - Sealing pressure

Fur Flugelgewichte max. 130 Kg - Pour poids maxi de vantail de 130 kg - For doors weighing up to max. 130 kg

Befestigungsschrauben des Flugel-
bandteils entfernen.

Enlevez les vis de fixation de la partie
ouvrante.

Remove fastening screws of the sash
part of the hinge.

Exzenterbuchsen herausnehmen.

Enlevez les bagues excentriques.
Take out the eccentric bushings.

Zum Band
drehen: Andruck
erhéhen

Fleches en direction

de la paumelle :

¢] Augmenter la

Turn towards

Vom Band weg

Fleches en direc-
tion opposée de
o la paumelle :
Diminuer la com-
pression

drehen: Andruck
verringern

hinge: Increase o Turn away from
sealing pressure hinge: Decrease |
sealing pressure |

compression

Flugelbandteil wieder
festschrauben.

Resserrez la partie ouvrante.

Retighten screws of the sash
part of the hinge.

Exzenterbuchsen gemaf Darstellung einsetzen.
Positionnez les bagues excentriques selon I'illustr.
Insert eccentric bushings as shown.

Horizontalverstellung - Réglage horizontal - Horizontal adjustment

Lagerbuchse aus wartungsfreiem
Kunststoff — keinesfalls schmieren!

Douille en matiere plastique ne
requérant aucun entretien — ne graisser
en aucun cas !

Bearing bushes made of maintenance-
free PVC — do not lubricate!

o

Flugel vor Verstellung
unterstitzen.

Calez le vantail avant
d'effectuer les réglages.

Support door leaf prior
to adjusting.

Horizontalverstellung = 2 mm
Réglage horizontal + 2 mm
Horizontal adjustment £ 2 mm

Technische Anderungen vorbehalten - Sous réserve de modifications techniques - Right to alter technical details reserved
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TURBANDER. MADE IN GERMANY.

Trompeterallee 162—170 - D-41189 Ménchengladbach
Postfach 400109 - D-41181 Monchengladbach
Phone +49(0)2166 954-3 - E-Mail: sales@dr-hahn.com

www.dr-hahn.eu
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